
Дубовая дверь открылась.

Перед воротами торжественно стояла высокая темноволосая ведьма в изумрудно-зеленой
мантии.

"Первокурсница, профессор МакГонагалл".

сказал Хагрид.

"Спасибо, Хагрид, позвольте мне забрать вас отсюда".

Профессор МакГонагалл взмахнула своей палочкой, и дубовая дверь внезапно открылась.

Внутри двери.

Перед всеми предстал огромный зал. Как и в павильоне Гу Линг, вокруг каменных стен горели
факелы.

Посмотрел вверх.

Увидел, что потолок здесь такой высокий, что его почти не видно.

Прямо перед всеми - роскошная мраморная лестница, ведущая прямо наверх.

"Хороший замок!"

изумился Фан Му.

Они последовали за профессором МакГонагалл и пошли по вымощенному камнем полу.

В дверях справа слышался слабый говор сотен людей.

Очевидно, уже прибыли ученики других классов.

Но профессор МакГонагалл не стала сразу вводить их внутрь, а повела в небольшой пустой дом
рядом с ними.

"Добро пожаловать в Хогвартс".

сказала профессор.

"Скоро начнется школьный банкет, но перед этим - очень важная церемония, которая
подтвердит, в какой колледж вы поступаете".

"В Хогвартсе четыре колледжа: Гриффиндор, Хаффлпафф, Рейвенкло и Слизерин! Каждый
колледж имеет свою славную историю и выпускает выдающихся волшебников! Я надеюсь, что
независимо от того, в какой колледж ты попадешь, ты сможешь завоевать для него славу! "

"Церемония отделения пройдет перед учителями и учениками школы через несколько минут.
Я предлагаю вам привести себя в порядок и быть более энергичными в ожидании".

Профессор МакГонагалл посмотрела на неправильную мантию Невилла и грязь на носу Рона.

"Когда другая сторона будет готова, я заберу вас".



Готово.

Профессор МакГонагалл ушла.

Фан Му ждал со скукой. Рядом с ним Рон и Гарри обсуждали, как дождаться отделения, и
когда можно было проверять, Гермиона сбоку начала читать слова во рту. Ругательства.

"Какое наивное время!"

Фан Му ничуть не напоминал им об этом.

В это время, разве вы не можете подарить им приятные воспоминания в будущем?

Это не из-за плохого вкуса!

Фан Муцзинь поклялся с интересом в сердце.

Было бы неплохо, если бы я мог получить немного семян в это время...

Жаль.

Это не заняло много времени.

Вернулась профессор МакГонагалл.

"А теперь встаньте в одну шеренгу и следуйте за мной".

Они вышли из комнаты.

Прошли через фойе.

Миновали еще одну двойную дверь.

Сверкнула.

Перед ними предстал роскошный актовый зал.

Вокруг, вокруг четырех длинных столов уже сидели ученики других классов, все они сияли
золотыми тарелками и кубками.

Четыре длинных стола представляли четыре колледжа, и все они с любопытством смотрели на
первокурсников.

Над столами в воздухе трепетали свечи, и их бесчисленное множество освещало весь актовый
зал.

Первым в аудитории

Там стоял еще один длинный стол, за которым сидели преподаватели.

Профессор МакГонагалл провела их туда, поставив лицом к старшекурсникам в ряд, учителя
стояли позади них.

Перед первокурсниками поставили четырехугольный табурет.



Профессор МакГонагалл взяла другую шляпу и положила ее на табурет.

Шляпа была заплатана, изношена и выглядела очень грязной.

Аудитория замолчала, все уставились на шляпу.

"Шапка с ветками..."

Глаза Фан Му слегка сузились.

На глазах у всех шляпа вдруг закрутилась, и в середине образовалась широкая щель, похожая
на рот.

Затем она заговорила.

Вы можете подумать, что я некрасивая

......

Я - шляпа класса Хогвартса.

......

Любая мысль, скрытая в твоем сознании

Не могут скрыть глаза колпака ветвистого

......

Ты можешь принадлежать к Гриффиндору,

В моем сердце храбрость зарыта

......

Ты можешь принадлежать к Хаффлпаффу

Люди там честные и верные

......

Старый Рейвенкло, который может войти в мудрость

Те, кто мудр и сведущ

......

Возможно, ты поступишь в Слизерин

Заведи здесь искренних друзей

Но эти хитрые и коварные люди сделают все возможное.

Чтобы достичь своей цели



......

Потому что я - мыслящая шляпа!

После того, как шляпа спела песню, зрители громко зааплодировали.

Фан Му в сердцах извергнулся.

"Неудивительно, что Слизерин всегда в беде. Ты приходишь сюда при всех первокурсниках. Ты
просто говоришь, что люди хитры и коварны. Если ты что-то не сделаешь, то потом будешь
жалеть!".

Фан Му сильно сомневался, что человек, сделавший ветвистую шляпу, точно был угрюмым
Слизерином!

После того, как ветвистая шляпа спела песню, поклонилась поочередно четырем обеденным
столам, а затем ей было запрещено двигаться.

Профессор МакГонагалл вышла вперед, держа в руке рулон пергамента.

"Какое имя я назову сейчас? Тот, кто наденет шляпу, сядет на табурет и будет слушать ветку.
Ханна Эббот!"

Маленькая девочка с румяным цветом лица и двумя золотистыми локонами высунулась из
очереди, надевая шляпу, которая только прикрывала ее глаза.

Она села.

На мгновение приостановилась.

"Хаффлпафф!"

крикнула шляпа.

Люди за столом справа зааплодировали Ханне и поприветствовали ее, чтобы она заняла место
за их столом.

"Сьюзен Бернс!"

"Хаффлпафф!"

снова крикнула Шляпа.

Сьюзен поспешила к Ханне и села.

"Терри Бьюти!"

"Рэйвенкло!"

Второй стол слева хлопал и хлопал ~ www.wuxiax.com ~ Когда Терри присоединился к ним,
несколько студентов Рейвенкло встали и пожали ему руку.

Мэнди Блохе также была назначена на Рейвенкло.



Лаванда Браун стала первой первокурсницей Гриффиндора, и первый стол слева немедленно
разразился аплодисментами.

......

Первокурсник надел шляпу-ветку, иногда шляпа сразу же выкрикивала название колледжа, но
в других случаях требовалось некоторое время, чтобы принять решение.

"Гермиона Грейнджер!"

Гермиона рысью подошла к табурету и торопливо застегнула шляпу на голове.

"Гриффиндор!"

Рон хмыкнул, ему было очень не по себе от чувств Гермионы.

Сейчас осталось не так много людей.

Малфой ... Моэн ... Нотт ... Паркинсон ... за ней сестра-близнец Петтиер ... Салли Покс ....

Затем.

"Гарри Поттер!"

В ресторане раздался жужжащий шепот, похожий на маленькое пламя.

"Поттер, это называется Поттер?"

"Это Гарри Поттер?"

Репутация "Спасителя" действительно слишком велика.

На какое-то время ресторан был полон людей, и все оглядывались по сторонам, желая увидеть
его воочию.

Шапка ветвей заняла некоторое время.

"Гриффиндор!"

Публика горячо зааплодировала.

"У нас есть Поттер!"

"У нас есть Поттер!"

возбужденно кричал Гриффиндор.

На лицах большинства других трех колледжей также было написано разочарование, и никто не
обращал на них внимания. Один человек шел к крышке отделения.
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